JF= Fuiji Electric

ANALISADOR DE OXIGENIO DE ZIRCONIA IN-SITU

<comunicacédo HART>

I FICHA DE DADOS — ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA

Este analisador de oxigénio pode medir continuamente a concentragéo de
oxigénio no gas de exaustdo de combustédo de caldeiras ou fornos industriais

e é adequado para gerenciamento e controle de combustéo.

O sistema analisador é composto pelo detector e conversor acoplados como

um sistema completo. O detector inclui o tubo guia de fluxo e o sensor. O tubo
guia de fluxo inserido na pilha puxa o gas de processo para o sensor. O Detector com tubo guia de fluxo Detector com ejetor
conversor tem a fungdo de diagnéstico do sensor que garante o uso a longo (ZFK8) (ZFK8, ZTA)

prazo e a estabilidade do sensor

sor.

RECURSOS

1. N&o séo necessarios dispositivos de amostragem de gas
O sensor do tipo de insercédo oferece resposta rapida.
2. Fécil manutencéo

O design modular permite a facil substituicdo do sensor, tubo guia de fluxo
e filtro. P66 P67
3. Confiabilidade e estabilidade a longo prazo Conversor (ZKMA) Conversor (ZKMB)
Para verificar o grau de esgotamento do sensor devido aos componentes
do gas no gas alvo, o conversor possui a fungdo de diagnéstico do sensor

ESPECIFICAGOES

para que vocé saiba quando substituir o
sensor.

4. Maior seguranga Especificacdes Gerais Objeto
O conversor corta a fonte de alimentagé@o do detector ao detectar uma

de medicéo: Oxigénio em géas incombustivel Método de medigéao:
queima do termopar para controle do aquecedor. O conversor também o «

Sensor de zirconia tipo insercao
corta o fornecimento de energia em caso de emergéncia, em resposta a

ma entrada de contato externo. Estas fungées, juntamente com a funcéo . .
u X ungoes, ju une Faixa de medicdo: 0 a 2 --- 50 vol% O2

de bloqueio das teclas, estéo equipadas de série para garantir uma maior
(em etapas de 1 vol% de O2)

seguranca. Repetibilidade: Dentro de +0,5%FS

5. Fécil operagéo Linearidade: Dentro de +2%FS

Um usuario pode operar o conversor ou fazer varias conflguragoes de Tempo de resposta: Dentro deda? segundos, para 90% (da entrada do

forma interativa. O idioma de exibicéo esta disponivel em inglés, chinés . ’ =
gés de calibracéo)
ou japones. Tempo de aquecimento: ¥ 10 min
6. Comunicagdo HART (opcional)

N K Saida analdgica: 4 a 20mA DC (resisténcia de carga permitida
A comunicacdo HART permite o controle remoto.

Yy 500W) ou 0 a 1V DC (resisténcia de saida
*HART® é uma marca registrada do FieldComm Group. § 100W), linear, isolado
Fonte de energia: Tens&ao nominal;
100 a 120V AC (tenséo de operagdo 90 a 132V
AC)
200 a 240 V AC (tenséo de operagdo 190 a
264V AC)
Frequéncia nominal; 50/60Hz
Consumo de energia:
Inicializag&o: 255VA
Durante a operagéo: 70VA

Quando a tenséo de alimentacéo é de
100 ou 220 V AC

s uji Electric Co,, Ltd. — S




Machine Translated by Google

Detector (ZFK)

Temperatura do gas medida:
Sistema de tubo guia de fluxo; ¥10 a +600°C
(para uso geral, gas corrosivo)
Sistema ejetor; ¥10 a +1500°C (para gas de alta
temperatura)
V10 a +800°C (para uso geral)

Pressao de gas medida:

3 a +3kPa

Tubo guia de fluxo: « ¥ Uso geral, para gas corrosivo, com
bocal de purga:
Flange: JIS 5K 65A FF
Comprimento de inser¢éo: 0,3, 0,5, 0,75, 1 m
« Para particulas altas:
*O tubo guia de fluxo para gas com alto
teor de particulas vem com bocal de purga.
Vocé pode selecionar aquele com
ou sem a tampa do tubo guia de fluxo.
Flange: JIS 5K 80A FF
Comprimento de inser¢do: 0,3, 0,5, 0,75, 1 m
Temperatura ambiente:
Detector: -10 a +60°C
Superficie do flange do detector: y 125°C durante o
fornecimento de energia
Ejetor: -5 a +100°C
*Quando a temperatura do gas de amostra é
inferior a 150°C e o exterior
temperatura for inferior a 0°C, cubra o flange do
tubo guia de fluxo e o detector (a parte que entra
em contato com o ar externo) com material
isolante térmico para evitar a condensacéo de
orvalho.
Temperatura de armazenamento:
Detector: -20 a +70°C
Ejetor: -10 a +100°C
Classificagéo IP: Equivalente a IP66 excluindo o filtro
A tampa de retencgéo de calor (codigo 12) é
necessaria para uso em area fria.
Filtro: Alumina (precis3o de filtragem 50um) e papel de
quartzo
Principais materiais de pecas de contato com gas:
Detector; Zirconia, SS316, platina
Tubo guia de fluxo; SS304 ou SS316
Ejetor (uso geral); SS316, SS304
Ejetor; (para alta temperatura) SiC, SS316,
SS304
Adaptador de tubo para entrada de gas de calibragéo:
para tubo de 6 mm ou tubo de 1/4 de polegada
(conforme selecionado no 6° codigo)
Adaptador de tubo para entrada de gas de referéncia (opcional):
para tubo de 6 mm ou tubo de 1/4 de polegada

(conforme selecionado no cédigo 13)

Instalag&o: Plano horizontal +45°, o ar ambiente deve
ser limpo.

Dimensdes: (L x max. didametro) 194 mm x 125,5 mm

Peso: Detector; 1,6 kg

Ejetor; 15kg (comprimento de inser¢do 1m)

Tubo guia de fluxo (uso geral, 1m); 5kg

Cor do acabamento: Prata e cor metélica SS

Fluxo de géas de calibragéo:
1,5a2L/min

Presséo de entrada de ar de purga:
200 a 300kPa

- ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA —

Ejetor: Sonda para guiar o gas medido para o Flange
do detector; JIS10K 65A RF

Comprimento de inserc¢éo; 0,5, 0,75, 1, 1,5 m (de
acordo com a especificagéo do cliente)
Taxa de fluxo de entrada de ar do ejetor:
5a 10 L/min
Processamento de gases de escape do ejetor:
Devolvido a chaminé ou forno
Saida de alarme de queda de temperatura do aquecedor do ejetor:
Contato SPST-NO, 200 V AC, 2A
Termostato mecanico

O contato é fechado quando o aquecedor

temperatura é de 100°C ou inferior.

Conversor (ZKM)

Indicacéo do valor de concentragéo:
Indicac&o digital em 4 digitos
Saida de contato:
6 pontos, SPST-NO,
250 V AC, 3A0u 30V DC, 3A
Funcdes;*Em manutengéo
*Erro*1
*Alarme*2
» Gés de calibragéo zero
* Gés de calibracdo de amplitude
 Purga*3
Notas
1. O contato é fechado por: circuito aberto da linha do termopar,
circuito aberto da linha do sensor de O2 , temperatura acima da

faixa, erro de calibragéo, erro de zero/span, erro de saida.

2. O contato é fechado ap6s o alarme selecionado
entre: H, L, HL, HH, LL.
3. O contato é fechado durante a purga. Esta fungéo

cao esta disponivel apenas na versdo com bico de purga.

Entrada de contato:
3 pontos
EM; OV (10mA ou menos), DESLIGADO; 5V
Funcdes; * Retencéo externa
* Redefinicdo de célculo
« Aquecedor DESLIGADO
 Exploséo (opcional)
* Inibicao de calibragéo
« Inicio da calibracdo
* Mudanca de intervalo
Método de calibragéo:
(a) Calibragcéo manual com operacéo de chave
(b) Automatico. calibragéo (opgéo)
Ciclo de calibragéo; 00 dia 00 hora a 99 dias

23 horas (c) Calibracéo em lote

Gés de calibragdo: « Faixa de ajuste
Gés zero; 0,010 a 25,00% O2
Gas span: 0,010 a 50,00% O2

» Concentragéo de gas de calibragdo recomendada
tracéo
Géas zero; 0,25 a 2,0% O2
Span de gas; 20,6 a 21,0% 02

(concentracdo de oxigénio no ar)
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Descarga: Uma fung&o para soprar a poeira acumulada no tubo | Conformidade com a Diretiva da U['lg c €
(opcéo) guia de fluxo.

A descarga pode ser realizada por um tempo pré-

LVD (2014/35/UE)
EN 61010-1
EN 62311
EMC (2014/30/UE)
EN 61326-1 (Tabela 2)
EN 55011 (Grupo 1 Classe A)
EN 61000-3-2 (Classe A)

determinado e em intervalos pré-determinados.

Ciclo de purga;00 horas e 00 minutos para
99 horas 59 minutos

Tempo de descarga; 0 minuto 00 segundo
a 0 minutos 999

EN 61000-3-3
segundos EN 61326-2-3
Retencé&o do sinal de saida: RoHS (2011/65/UE)
O conversor retém o sinal de saida durante: EN 50581
calibracéo, purga, recuperacéo do sensor,
diagnéstico do sensor, ajuste automatico do PID *O ejetor ZTA n&o é compativel com a marcagao CE.

e durante o modo de manutencéo é ajustado para
“sim”. Vocé pode cancelar a funcéo de retencéo
de saida durante o aquecimento
acima,

Vélvula seletora e medidor de vazé&o (opcional):
A vélvula seletora permite alternar entre o gas zero
e 0 gas de calibragdo ao realizar uma calibragéo. O
medidor de vazéo é usado para regular a vazéo do

gés de calibracéo.
Comunicacéo (opc¢éo): HART ou

RS485 (MODBUS)
Exibic&o da eficiéncia da combustéo (opcional): Esta
funcéo calcula e exibe a eficiéncia da combustédo
a partir da concentragdo de oxigénio e da temperatura
do gas medida.

Termopar (R) ou termopar (K) é necessario para
medigao de temperatura
mento.
Faixa: 0 a 1000°C, Preciséo: +5°C.
Na versdo com combustéo effi
exibicdo de ciéncia, uma funcdo de alarme de
indicacéo de "modo rico" também esté disponivel.
Temperatura ambiente:
Y20 a +55°C
Umidade ambiente:
95% RH ou menos, sem condensagéo
Temperatura de armazenamento:
y30 a +70°C
Umidade de armazenamento: 95% RH ou menos, sem condensacgdo

Classificaco IP: Equivalente a IP66 ou IP67
Material da caixa: Caixa de aluminio

Dimensodes (A x L x D):
170 x 159 x 70 mm (IP66)
220 x 230 x 95 mm (IP67)

Peso: IP66: Aprox. 2kg (excluindo cabo e detector)
IP67: Aprox. 4,5 kg (excluindo cabo e detector)

Cabo: Aprox. 4kg/m (com conduite flexivel a
prova de chuva)
Cor do acabamento: Caso: Prata
Capa: Munsell 6PB 3.5/10.5 (azul)

Instalagao: montagem em painel ou montagem em tubo
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ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA —

SIMBOLOS DE CODIGO

Detector Conversor
5678 910111213 141516 45678 910111213 1415 16
zrkgR[ | [s]-[ [ [ [ ] ]-2] [] zem| | | [ J2f[ | [a] |-[ano] |
Digito Descricao Ovsenagio Cédigo Digito Descricdo Obsaracio Codigo
6 Adpptador de tubo para entrada de gés de calibragao 4 Involucro
Para tubo de & 6mm (SS) 1 1P66
Para tubo de o 1/4 de polegada (SS) 2 1P67 B8
Com vélvula de esfera 3 5 Siral de saida analégica
7 Fohte de alimentagao 4a20mADC B
100 a 120 V CA 50/60 Hz 1 0a1vce E
200 a 240 V CA 50/60 Hz 3 6 Comunicagéo
8 Relriséo n°. 5 Nenhum s
9 Tupo guia de fluxo RS-485 2
10 <Rlange> <Aplicativo> c HART 3
11 S¢m tubo ovo 7 Suporte de montagem
$5304 uso geral 300 milfmetros 5A3 Nenhum s
$S304 uso geral 500 milimetros 5A5 Montagem em painel 1
$5304 uso geral 750 millmetros 5A7 Montagem em tubo 2
uso geral 05 5AL 8 Rejrisdo n°. 2
$8316 para gés corrosivo 300 milimetros 583 9 Fugdes opcionais
ss316 para gas corrosivo 500 milimetros 585 Nenhum s
$8316 para gés corrosivo 750 milimetros 587 Exibicao de eficiéncia de combustao Nota 1 1
$S316 para gas corrosivo 1000 milimetros. 581 Soprar para baixo Nota 2 2
$5316 com bocal de purga 300 miimetros 5C3 Calibragao automatica Nota2,33
$8316 com bocal de descarga 500 milimetros 5C5 Exibigao de eficiéncia de combustao + Blowdown Nota 1 4
$S316 com bocal de descarga 750 milimetros 5C7 Exibicao de eficiéncia de combustao + calibrago automatica Notal,35
sS5316 com bocal de descarga 1000 milimetros 5C1 Blowdown + calibraao automatica Nota2,36
$S316 para alto particulado para 300 milimetros 6D3 Exibicdo de eficiéncia de combusto + Blowdown + Calibrado & Nota 1 7
SS316 alto particulado para alto 500 milimetros 6D5 10 Idjoma de exibigao
$8316 particulado para alto 750 milimetros 607 japones J
$8316 _particulado para alto 1000 milmetros 6D1 Inglés E

Ss316 particulado com tampa para alto 300 milimetros 6E3 chinés c
$S316 particulado com tampa 500 milimetros 6E5 11 V4ivula seletora/fluxometro
$8316 para alto particulado com tampa 750 milmetros 6E7 Nenhum Nota3Y
SS316 para alto particulado com tampa 1000 milimetros 6E1 Com valvula (Para tubo de 86 mm) 1
Outros 722 Com vélvula + medidor de vazéo (para tubo de 26 mm) 2
12 Tdmpa de retengao de calor Com vélvula (para tubo de g1/4 polegada) 3
Sem s Com valvula + medidor de vazéo (para tubo de 81/4 pol.) 4
Com - 12— 1
13 Adaptador de tubo para entrada de gas de referéncia 13 Prensa-cabo
Nenhum S Sem S
Para tubo de g 6 mm (SS) - com
Para tubo de o 1/4 de polegada (SS) B 14— s
14 Esecificagdo do filtro 15— R
Padrao 1 16 Tdrmopar para exibigéo de eficiéncia de combustéo
15 Mpnual de instrugdes Nenhum s
japones J Termopar tipo R Nota 4R
Inglés E Termopar tipo K. Nota 4K
chinés [ Notas
16 Plpca de identificagdo 1. Na versdo com display de eficiéncia de combustéo, o indicador de modo rico esta disponivel.
100 a 120 V CA 50/60 Hz 1 Se vocé solicitar a versao com display de eficiéncia de combustao (9° cédigo 1, 4, 5 ou 7), selecione “R” ou “K" no 16°
200 a 240 V CA 50/60 Hz 2 digito.

2. Se vocé solicitar a versio sem display de eficiéncia de combustéo (9° cédigo Y, 2, 3 ou 6), selecione “Y” no 16° digito.

Cabo ded |Cad0 3 Sé vocé solicitar a versao com calibragéo automatica (9° codigo 3, 5, 6 ou 7), selecione "Y" no 11°
digito.
45678 9 4. Um termopar deve ser preparado pelo cliente.
zrz|ki [ | [1]-[]
Digito Descrigao f— Codigo Ejetor *N&o compativel com a marcagéo CE

4 Digpositivo conectavel 45678
ZKM K

5Tigjo
termopar R R

6 Comprimento Digito Descrigao ovsenacso Cédigo

7 <Cpnduite flexivel a prova de chuva> <Cabo> 4 Teperatura do gas medida
Nenhum 6m YA Para alta temperatura (+1500°C max.) 1
Nenhum 0m Y8 Uso geral (+800°C max.) 2
Nenhum 15m Yc 5— 1
Nenhum 20m YD 6 Comprimento de insercéo [mm]
Nenhum 30m vos 500 B8
Nenhum 40m YF 750 c
Nenhum 50m YG 1000 D
Nenhum 60m YH 1500 E
Nenhum 70m 2l 7 Tefisdo de alimentagao
Nenhum 80m YK 100V/115V CA 50/60Hz 1
Nenhum 90 m YL 200V/220V CA 50/60Hz 3
Nenhum 100m Y™ 230 V CA 50/60 Hz 5
6m 6m Nota 5 AA 8 Reyrisdo n°. 1
10m 0m Nota 5 BB
5m 15m Nota 5 CC
20m 25m Nota 5 DD

8 Rejrisdo n° 1

9 Trgtamento da extremidade do cabo
Nenhum 0
Um lado (lado do detector) 1
Ambos os lados 2

Nota 5) Para conex&o entre detector e conversor, use um conduite flexivel & prova de chuva.
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ESCOPO DE ENTREGA INFORMACAO IMPORTANTE
« Gases combustiveis como CO e H2 na medigao
Descri¢éo Quanidade . q dica
I medicado.
Detector (ZFK) Detectqr 1 gas causa erro de medicao
Anel O de Viton 1 « Gases corrosivos, por exemplo, vapor de Si, metal alcalino, P,
Parafuso de montagem (M5 x 16) 6 e Pb, podem encurtar a vida util do sensor.
Adesivo térmico 1 « Se a temperatura do gas atingir 300°C ou mais, controle remoto
- " 1
Filro de ceramica o flange do detector da parede do forno para que a temperatura da
Manual de instrucoes 1 L. - )
superficie do flange n&o ultrapasse 125°C. Monte o tubo guia de fluxo
Tubo guia de fluxo (conforme especificado) 1 . - .
— 1 em uma diregdo que menos gas flua para o detector.
Tampa de retencéo de calor (conforme especificado)
Porta de entrada de gas de referéncia (conforme especificado) 2
Conversor (ZKM) Fusiyel Conversor 1 * Quando a poeira contida no gas de processo for alta, instale
(2.5A) 2 o tubo guia de fluxo inclinado para baixo e em tal direcdo que menos
Nl ferri 1 . '
cleo de ferrte gas flui para dentro do detector.
Manual de instrugdes 1

*Se vocé usar o analisador em um incinerador de residuos, ndo use

<Para montagem em painel> - ~ . .
9 P a purga automatica porque causa corrosdo do tubo guia de fluxo devido

Acessorios de metaparafuso sems M8 (aco inoxidavel) 4

<Para montagem em tubo> a agua de drenagem. Execute a purga manualmente depois que o forno

Parafuso U (ago inoxidavel) 2 for parado e a mudanga nas leituras for diminuida.
Porca e arruela M8 (aco inoxidavel)

4
Suporte (ago inoxidavel) 2
Ejetor (ZTA) Unidade principal do ejetor 1
Tubo de inser¢éo 1
Embalagem 1
Porca e arruela M16 (ago inoxidavel) 4

Cabo dedicado Elemento detector de substitui¢io
Cabo (do comprimento especificado) 1

(ZR2)

Fonte de energia Simbolos de codigo

Itens a serem preparados separadamente: 100 2 120 V CA ZFK$YY15-0YOYY-0YY

(1) Gés padréo para calibragao 200 a 240 V CA ZFK8YY35-0Y0YY-0YY
TypeZBM NSH4-b1 (faixa de até 5% de O2)
TipoZBM NsJalal (acima de 5% de intervalo de O2)
(2)Regulador de presséo para gas padréo (tipo ZBD61003)
(3) Tipo de

medidor de vazdo; ZBD42203, 0,2 a 2 L/min (para gas de calibracéo) ==

Tipo;ZBD42403, 1 a 10L/min (para ejetor) _'_;...--—_"‘"—

GUIA DE SELEGAO DO DETECTOR

A combinacao de dispositivos varia de acordo com as condi¢des do gas a ser medido. Selecione os dispositivos apropriados a serem combinados com

referéncia a tabela a seguir.

Condicoes do gas Detector
ica i i Conversor i
Inscrigdo Temp. Quoserte o vazto Po Umidade Materia Tubo guia de fluxo | 9110 cédigo Ejetor
do flange !
Gés, petrol < 0.2 g/Nm3 Baixd < 10 SS 304 Padrao H SAY
Caldeiras |— perdieo y 600°C 5-20 m/s 2 9Nm3 Ba
Carvao g/Nm3 Baixo Com bocal de descarga 5Cy
< 1 g/Nm3 baixo 4 10 g/ Para gas corrosivo 5By
i Com bocal de descarga : 5Cy ZKMA -
Recusar ) Nm3 baixo < 25 g{Nm3 SS316 ; /
o y 600°C 5-20 m/s baixo Para particulas altas I 6Dy ou
incineradores +
Para particulas elevadas, com ! . ZKMB
< 25 g/Nm3 Alta ) [ 6EY
cobrir
y 800 °Cy 1 m/s|y 1500 <1 g/Nm3 baixo 41 g/ - Sem tubp guia de fluxo 0Y0 ZTA2
Fornos de aquecimento ~ e E—
°Cylmis Nm3 baixo - Sem tubp guia de fluxo 1 0Yo ZTAL

Notas
*Os volumes de poeira listados acima s&o valores aproximados.
*Se a concentracédo de oxigénio do ar ambiente flutuar, selecione um detector com um adaptador de tubo para entrada de gas de referéncia (13° cédigo A ou B).

«Consulte-nos para especificagdes nao listadas acima.
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- ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA —

CONFIGURACAO

Sistema de tubo guia de fluxo (com valvula)

Regulador de pressdo
(desnecessario quando a pressao do ar de alimentacao
€ de 200 a 300 kPa)

Rcl/4

(a porta de sopro lateral superior deve ser selecionada) Vélvula solenoide

Blow-down, 200 a 300 kPa (néo fornecido)

Tubo guia de fluxo

}

Temperatura do gas.
600°C max.

Saida de gas de amostra

!

Temperatura do gas.
600°C max.

Tubo guia de fluxo
para particulas altas

Saida de gas de amostra

Temperatura do gas.
600°C méx.

Tubo guia de fluxo para
particulas altas com tampa

Tubo de @6mm ou g1/4 polegada

para gas de calibracéo
(nao fornecido)

V de ar
15ASGP 15ASGP
= 7E» Cobertura de retengéo de calor .
equivalente de tubo equivalente de tubo
ou tubo PTFE 210/ ou tubo PTFE 210/
@8 ou tubo de cobre @8 ou tubo de cobre
(nao fornecido) (n&o fornecido)
Detector
(ZFK8)
fonte de
alimentagdo CA(
Conduite flexivel & prova
Branco
de chuva.
Preto R
Azl Branco (Méax. 20m)
- ,} Amarelo verfnelho
el Y Il 55
'
i
i
H
i
1 T
cancF el VI
[ TR NS & Conversor (ZKM)
Y Y Y Y ‘ Y Y '
1 | 2 | | 5 | 6 | 7 | B | 9 ] 1011] } 1213‘14 | ‘ T™-1
- B0 O=00lZI10 [N 2
Entrada de 02 Entrada de o CULPA At e '
termopar I—| I—I Saida Soprar alibrandd a AQUECEDOR
) i de contato contato Selda do cntato
Saida analégica de gas
i 4.220mA DC ou 0 de falha saida
alvDC Saida Saida de contato ¥
4 de contato de manutengao Gas de calibragio
9 Temoparpaa e wto o
4 controle de combustao fonte de *3
Entrada de contato ALARME MANUTENGAO sznsno alimentagéo CA
@ TC2 o DI1 DI2 DI3 DICOM SVN CA . [
[ 15 | 161718102q21222324252p 27 28 | | | [ [ [ [ ‘

Y

RS485
(opgao)

Opci
(Opgao) Valvula

Medidor de vazao MEDIR

L

Regulador de pressédo
(ZBD6)

*2 Ref. ar

~ T

L.

Gaés padrao para
ponto zero (ZBM)

1

Regulador de pressao
(ZBD6)

T

|

Medidor de vazéo

7S
D

Span de gas (ZBM)

D Y

para Detector

(0,2a0,5 L/min)
(n&o fornecido)

de ar

vV
Regulador de pressdo
(desnecessario quando a
presséo do ar de
alimentag&o € de 50 a 100 kPa)

Observagao: *1 Para calibragao de amplitude, use
0 gas padréo ou ar de instrumento.

*2 Use o gas de referéncia se a
concentragéo de O2 ao redor do
detector flutuar.

*3 Terra de protecao

*4 Certifique-se de conectar a blindagem do
cabo dedicado ao terminal de
aterramento dentro do conversor.

*5 Comunicacdo HART (opcional)
usa a linha de saida analégica de 4-20 mA.
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Sistema de tubo guia de fluxo

Rcl/4 Regulador de presséo
(desnecessério quando a pressao do ar de alimentagao

é de 200 a 300 kPa)

(a porta de sopro lateral superior deve ser selecionada) Vélvula solenoide

Blow-down, 200 a 300 kPa (n&o fornecido)

Fornecimento de ar

\/

15ASGP 15ASGP

Cobertura de retengzo de calor

el

equivalente de tubo
ou tubo PTFE 210/

28 ou tubo de cobre

equivalente de tubo
ou tubo PTFE 10/

28 ou tubo de cobre

Tubo guia de fluxo

(n&o fornecido) (n&o fornecido)

(ZFK8)
fonte de (
alimentag&o CA

!

Temperatura do gas.
600°C méx.

'
'
'
'
'
'
'
1 Detector
'
I
'
'
'
'
'

4]

')

Conduite flexivel a prova

Branco de chuva.
Preto B
& Branco (Méx. 20m)

Azul
Amarelo vernelh

Saida de gés de amostra

S ~
_____ Y, :
i
i
f |
i
|
Temperatura do gés. o j_ !
600°C max. i | H
i
Tubo guia de fluxo i
i
para particulas altas H
i
i
1
' :
1
i
1
T i
= __3 !
Saida de gas de amostra ]
i
1
i
v TV ST
q- ) T M
----- — Conversor (ZKM)
Y L A / A \ Y Y 1
___j_ 1 [ 2 [T 3] 4] 5 T e [ 7 ] 8 ] o 101 [ 121314 ] ] ™1
AO
Femperatura o gés . G20 O=0 A0
o A
600°C méx. criadadece  Enradade ou cuLea SOPRAR Zero. i
Tubo guia de fluxo para termopar Saida Contato  Calibrandf AQUECEDOR
particulas altas com tampa Saida analégica de contato de sopro de contato de jgas
' 4.a20mA DC ou 0 de falha saida bl
a1vpC saida Saida de contato |
*4 de contato de manutengo Gés de calibragdo
{} Termoparpara de alarme saida de contato
) controle de combustao fonte de 3
==\ Entrada de contato MANUTENGAS,DE ALARME 00 eniagio CA
Tubo de @6mm ou 81/4 polegada ) T
@ TC2 O DIl  DR2DI3DICOM CA
" = COM SV N e
para gas de calibracéo
(n&o fornecido) H | 15 | 1617 |LB li 20 *1 22[23 44 25126 2} 28 I ‘ I ‘ ‘ | [ e
- - q q '
RS485 \ taclz |z
(opgac) \ /
'
- L i
'
| I - e % s il W - s = -
fonte de
alimentagdo CA
Regulador de pressao
Valvula solenoide (ZBD6)
v Ariculagao (n&o fornecido) ﬁ
— T
LT U Gas padréo para
ponto zero (ZBM)
Fluxémetro
(zBD4)

(1a1,5L/min)
Regulador de pressao

(desnecessério quando a pressao do ar de alimentagao é de 50 a 100 kPa)

*2 Ref. ar

para Detector -15‘ ___________

1 dear

. \4
Regulador de pressao

Vélvula solenéide (zBD6)
(0,2 20,5 L/min)

(n&o fornecido)

(n&o fornecida)

Observagdo: *1 Para calibragdo de amplitude, use o gas padrdo ou ar de instrumento. Ponto de extensao

*2 Use o gas de referéncia se a concentragéo de O2 ao redor do detector
flutua.

*1
Gas padrao para

*3 Terra de protecao ponto de span (ZBM)

*4 Certifique-se de conectar a blindagem do cabo dedicado ao terminal de aterramento dentro
do conversor.

*5 A comunicacdo HART (opcional) usa a linha de saida analégica de 4-20 mA.



Machine Translated by Google

- ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA

Sistema ejetor (com vélvula)

Ejetor (ZTA)

Ejetor (5

Medidor de vazao

(z8D)
a 10L/min)

A

—1

Regulador de pressao
(desnecessério quando a presséo do ar de
alimentac&o é de 200 a 300kPa)

Aniculagao

— 1 |
Temperatura do gas.
1500°C max.

Detector (ZFK8)

S

EEEH

Fonte de energia

Queda de temperatura do aquecedor
-=-e= Alarme

i

Tubo'de cobre g6/g4mm
(nao fornecido)

1
Vv

i

Tubo de cobre
210/68mm

Vélvula solenoide
(n&o fornecido)

(n&o fornecido)

alimentagao CA

Tubo de cobre g10/68mm
(nao fornecido)

5 2 4 | fornecer
[ A
Branco
Conduite flexivel & prova
Preto de chuva.
Branco (Méx. 20m)
Amarelo Lyeme
Bule
r-5,
i pe}
[ ETGY SRS PR 1
P P
' 1
P i
' 1
P '
' '
i i
' '
i '
' '
i i
' '
' '
P '
' '
P P
' '
P '
' '
P i
' '
' '
' '
' '
' '
' 1
' '
' '
' '
' '
' '
| |
_—l T e ~ A el
Y A \ Y \ \i / !
4 T™-1
|‘| | |5AL6|7|8| |111| ‘1213‘14 | ‘
- @O O=O @L@JO N Nz
ou
Entrada de 02 Entrada de CULPA SOPRAR = * ) ik i
termopar |_| |_| saida Calibrandq a AQUECEDOR
) ] de contato Contato de GBI cqae Aquecedor
Saida analégica de gas
i 4:220mA DC ou 0 de falha saida
4 alvpe Saida Saida de contato :
de contato de manutencéo Gés de calibragao
{3 Termoparpara de alame saida de contato
1 controle de combustao fonte de
ALARME MANUTENGAO PERIODO.
Enty tat ! i 40 CA
Tubo de 86mm ou o1/4 polegada nirada de contato Ghs a"“;':‘ o :
) ' tc2(0) o
para gas de calibracéo @ Di2 DI3 DICOM SVN o
(néo fornecido) | 15 | 1617 ie 1920 11 2223 44 2526 zf 28 | | I l J ‘ | ‘

RS485 - / \ Lz
(opcéo) \ /
€

(Opgao)

™-2

q

q

Medidor de vazao MEDIR '

Valvula
Regulador de pressao
(zBD6)

*2 Ref. ar

[ <]

.Ué

Medidor

para Detector

Regulador de pressao
(zBD6)

73
Yoo

T

de vazéo

&5

alimentagéo CA
fornecer

Gas padréo para
ponto zero (ZBM)

*1
Span de gas (ZBM)

N
Regulador de pressao
(desnecessario quando a

(0,220,5 L/min)
(n&o fornecido)

presséo do ar de
alimentag&o é de 50 a 100 kPa)

dear

Observagdo: *1 Para calibragdo de amplitude, use
0 gés padréo ou ar de instrumento.
*2 Use o gas de referéncia se a
concentragdo de O2 ao redor do
detector flutuar.
*3 Terra de protegao
*4 Certifique-se de conectar a blindagem
do cabo dedicado ao
terminal de aterramento dentro do conversor.
*5 Comunicagdo HART (opcional)
usa a linha de saida analégica de 4-20 mA.



Machine Translated by Google

Sistema ejetor

Medidor de vazdo
Regulador de pressado
Ejetor (ZTA (zBD) . -
jetor (ZTA) Ejetor (5 a 10U/min) (d?snecesfan?suzzdoo aaz?::a: do ar de
-+ alimentagZo é de 200 a a)

Aviculagzo \:I:/
-t dear
—_— | v
Fonte de energia Tubo'de cobre @6/g4mm
-—
(n&o fornecido)

Temperatura do gas.

1500°C max.
5

+ Queda de temperatura do aquecedor
= Alarme

E

Valvula solenoide
Tubo de cobre (ndo fornecido) Tubo de cobre 10/g8mm
©10/g8mm (n&o fornecido)
(n&o fornecido)
Detector (ZFK8)
5 T 3 alimentagao CA
5 2 4 | fornecer
A ? Branco
Conduite flexivel a prova
Preto de chuva.
Branco (Méx. 20m)
Amarelo L
Bule
7
| T [NPNVIS) FTNEREY TN
i
i
i
1
i
i
i
i
i
1
i
1
i
i
i
i
i
i
'
i
1
i
1
'
1
i
1
i
1
1
i
i hn
I e “—-en A
i ~~d e
!
i \ Y Y A A A Y \ \ .
| [2 [ [+ [S[°[7[s[° o Jegs T ] ™
| AOQ
f | Q@O O=O @L@JQ N RNEEEYN
| Entrada de 02 Entrada de ou CULPA SOPRAR zer0. !
: termopar L‘ Saida C%\hbrand a AQUECEDOR
1 ) i de contato Contato de g8 do cgntato
I Saida analégica e g
L : 4a20mA DC ou 0 de falha, saida
' ox a1vpc saida Saida de contato i
de contato de manutencio s de calibragio
Termopar para de alarme safda de contato
: controle de combustao fonte de
ALARME MANUTENGAO peRiono ;
Tubo de g6mm ou #1/4 polegada Entrada de contato GAs  dlimeniacao CA -
" < A
para gas de calibragéo @ Tc2 O b1 DI2_ i3 picom SVN CA
nao fornecido; 16 17 18 19 20 31 22 23 244 25 26 2 28
A0 f ido) 15
] ] '
-t / \ Ll q q '
RS4BS iz | M2
(opgao) \ /
'
€
I
| I - - - = = - - - o =
_6 )_ alimentagdo CA
fornecer
(1a15L/min) Regulador de pressao
Vélvula solenoide (zBDS)
~ iesacio (nao fornecido) ﬁ

I_LJ_I U Gas padrao
para ponto zero (ZBM)

Medidor de vazéo

(ZBDA4)
Regulador de pressao (desnecessario quando a
pressédo do ar de alimentag&o é de 50 a 100 kPa)

para Detector .‘S _____________________________________ ‘I’ *

*2 Ref. ar

: \ de ar
. 1 Regulador d a
Valvula solenoide ' eguiador de pressao
' (zBDS6)
(0,2a0,5 L/min) (ndo fornecido) ' ? Q
(n&o fornecido) O u T
5 R . Span de gas
Observacao: *1 Para calibragdo de amplitude, use o gas padrao ou ar de instrumento.
*2 Use o gas de referéncia se a concentragéo de O2 ao redor do detector *1 Gas padréo para

flutua.
*3 Terra de protecdo

ponto de amplitude (ZBM)

*4 Certifique-se de conectar a blindagem do cabo dedicado ao terminal de aterramento

dentro do conversor.

*5 A comunicacdo HART (opcional) usa a linha de saida anal6gica de 4-20 mA.
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- ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA —

DIAGRAMA DE ESBOCO (Unidade:mm)

Detector (ZFK8)

Aprox. 132
280
Aprox.62 Aprox. 130
267
5 Cobertura de retengéo de calor

Pedir Caixa de terminais

s r.d
| —]
- = ¥ .
i DIAGRAMA DE CONEXAO EXTERNA
=
i
] | e
mr 509 Aquecedor Saida do elemento termopar
] - L m
: N |- t 8 el =l sb
Filtro =5 I
- = 11 1 2 34 5 6
K
I : Preto/branco/vermelho/branco/amarelo/azul
w i = ;
I fio de 2 nticleos fio de 4 nacleos
. 1]
Fio terra Cabo dedicado

Parafuso: M4

Entrada de gas de calibragio
Ref. Entrada de ar (por encomenda)  (Pedir)

SUS316, para tubo de #6/g4 ou  SUS316, para tubo de 6/84 ou
tubo de 1/4 de polegada tubo de 1/4 de polegada

dedicada

Prensa-cabo

Aprox. 132

Aprox.62 Aprox. 130

Cobertura de retengéo de calor

6-06 (sob Caixa de terminais

? { ! z .

o] |

i
L]

Filtro

ZFK8R

Valvula de esfera

Parafuso do fio
terra: M4

Ref. entrada de ar (por encomenda) -
SUS316, para tubo de 26/84 ou
tubo de 1/4 de polegada

Entrada de gas de
calibragdo Rc1/4 INT.THD.

Prensa cabo dedicado

Punho da valvula

10
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-

Unidade de sensor (ZFK8YY)

(132,7)
(88,4) 35
- - . _ ..- Hojte. oz
- U
4- ’ 3.5 (Montagem para detector)
O
O ©
(@]
o 0
= ” = 1o -
O ©
(@]
o O
Tubo guia de fluxo
¢ 155
12 Aproximadamente. eu Aproximadamente. 20 @ 130
P67

] /
Entrada de gas ﬁ\/
| Bl 7
ve 5\

ZFK 8R DDS-SAD

|

Saida de gas 6-M5
lado do detector

Codigo 11° 3| s 71 z
L (m) 0,30[50,75[1,0
L=
815 MASSA 27384148 (pedir)
Detector de oxigénio MTG. furos Aprox. (kg)

Tubo guia de fluxo (com bocal de purga)

¢ 155
18 Aproximadamente. eu Aproximadamente. 20 ¢ 130
3 ¢ 67
S'0929 Entrada de gés
" Al
‘r ' 6-M5
i + 490 lado do detector
|
!

- ZFK8RFFC3
5 | e . =
[

[
I
1
[

Saida de gas
Cédigo 11° 3 5 7 1 z
h i L (m) 0,30,60,751,0
—] L=
Massa
303B485[] (pedir)
Detector de oxigénio Purgar a entrada de ar o5 Aprox. (kg)

4Rcl/4 MTG. furos

com plug int.thd.

11
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- ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA —

Tubo guia de fluxo (para particulas altas)
4 -Rc 1/4
com plug int thd

Purgar a entrada de ar

6 - Parafuso M5

para montagem
no detector

Selecione uma porta superior
para evitar a condensag&o na

tubulagao

8-1

GTM. buraco

Flange: JIS 5K80A FF

ZFK MTG. posigao —I—I: e ——

] | e | [0 o [ 1]

Embalagem

Saida de gas

:

I
3 30

¥ Cédigo 11° 3 5 7 1 z
! L (m) 0,3050,751,0
! Massa =
4556708, (por encomenda)
Aprox. (kg)
T
L

|
Fluxode gas — = )< E

Tubo (50A SCH40)

Tubo guia de fluxo (para particulas altas com tampa)

4-Rcl/4

com plug int thd.

6 - Parafuso M5
Purgar a entrada de ar
para montagem
no detector

Selecione uma porta superior
para evitar a condensagé&o na
8-

tubulacéo
GTM. furos

Flange: JIS 5K80A FF

ZFK MTG. posicdo

4

Embalagem

| |
0 | [¢] | 0 | [e)
| |

ZFKSRYJPE357

—

Saida de gas
N

30

Cédigo 11° 3 57 z

|
L (m) 0,3050,751,0
L=

Massa
| 719p11,4136 (pedir)
= Aprox. (ke

Fluxo de gas —— = i v — prox. (kg)

38
Tubo de proteg&o (65A SCHA0) I—J—)‘ Tubo (S0A SCH40)

12
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Tubo guia de fluxo (para gas corrosivo)

¢ 155
12 Aproximadamente. eu Aproximadamente. 40 ¢ 130
3
—
Entrada de gas
19
NS
& —1%
|
|
|
ZFK8R [ [ Js-583 1]
T ]
|
A 1
| |
1 | |
[ — 1
Saida de gas lado
do detector 6-M5 Codigo 11° 3 5 7 1 z
L(m) 0,30[50,75 1,0
L=
MASSA 3345617, (por encomena)
Aprox. (kg)
8-
Detector de oxigénio MTG. furos
Ejetor (ZTA)
Visto da direcao P Parafuso 4-M16
140 ) Aoroximadamente eu 190

rey

(JIS 10KB5ARF)
- A

/ 8. scess gell B e
(@ ng/@/ - 1 = | -1

: | *}“ %

L [mm] 500 750 1000 1500

| Detector
Saida de ar N T (ZFK8)
do ejetor H | |
(Rel/4) |-.3_5.. ! i i
DIAGRAMA DE CONEXAO EXTERNA Entrada de ar de purga 05
(Rc1/4)

Entrada de ar do ejetor
(Re1/4)

[ops] |
I

de alimentagéo CA
CA100/110 V
CA 200/220V
AC 230V

||
'

Alarme de queda de temperatura do aquecedor

Prensa-cabo
(A15C)

Consumo de energia: 150 W

13



Machine Translated by Google
- ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA

Conversor (ZKMA)
<involucro IP66>

142
Orificio de montagem 4-29
77 100
2,5 72
JR b
Janon
— ] 1
il
L 11
I| 1
IO 1T
2.621,2, 3 mm de profundidade
Para prensa-cabos
Terminal terra (M4)
2-917, 3 mm de profundidade
Conector a prova d'agua para Para prensa-cabos
conexao ao detector
Termopar sensor TERMINAL EXTERNO (TM1) / terminais de parafuso M3
Enrada do o2
sensor de 02 entrada
o . e
Cabo ] -
dedicado | ——— i
B P | a1
[ J Saida Saida Saida de contato Saida de energia
"""" e Tl analégica de contato de falha de sopro do aquecedor do
4-20mA DC ou 250V AC/3A 250V AC/3A sensorde 02
IN‘ 0-1v DC 30V DC/3A 30V DCI3A I—WV\—‘
1 [ 2] 3] a] s s 7 [ 8 [ o [0 1n [ 12 ] 18] 1a]
AO . . ~
@ o2 O c1 y@ OI_@JO N N pa% \ Terminal de comunicagéo
ou CULPA SOPRAR ZERO RS-485 (TM2, opcional) /
|_| |J AQUECEDOR terminais estilo euro
ALARME MANUTENGAO @S i B 3
CA
Jera (2 () o1 DI2DI3DICOM sV . oD T TRY)
M4_€} |15|16|17|18I19|20|21|22|23 24|25[26|27|28
J, l ,l Saida Manutencao Calibrando a saida
|1| Rf EI de contato de alarme  saida de contato do contato de gas
T T I 250V AC/3A 250V AC/3A 250V AC/3A CA
Par 30V DC/3A 30V DC/3A 30V DCI3A Entrada de
entrada tipo R Entrada de contato alimentagdo

14

(ndo fornecido)

Notas:

Curto-circuito: ligado (Corrente 5mA)
Aberto: desligado (tens&o 5V)

*1. O aquecedor usa a mesma fonte de energia que o conversor.

*2. Conecte a blindagem do cabo dedicado ao terminal terra dentro do conversor.

*3. A comunicacdo HART (opcional) usa a linha de saida anal6gica de 4-20 mA.

1002120 V CA
2002240V CA




Machine Translated by Google
-

Conversor (ZKMA)
<involucro IP66> com valvula seletora

224

142 82

——— ——

f\-’ x [ S S |
i

ot

3
7
T

z c ]
H . o5z
] Valvula (opcional o

r—| &
ﬁ 5 [ — Ly =

-
=h =
T1
h Suporte (0p¢éo) @_ _@

Arruela de mola, arruela, porca (opcional)

o
cx__/

Parafuso U (opcional)

(tubo 50A ou tubo 2B)

Prensa-cabo (opcional)

para tubo de 86-g12 mm

Terminal terra (M4,

\ \, Para tubo de g6 mm
Prensa-cabo (opcional ou tubo de 1/4 polegada

para tubo de #5-g10 mm

Conector a prova d'agua para
conex&o ao detector

15
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- ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA —

Conversor (ZKMA)
<involucro IP66> com valvula seletora e medidor de vazao

224

2,5 77,1

——

Valvula

o—
&

/)
\>

Arruela de mola, arruela, porca (opcional)

Fluxdmetro (opcional)

Parafuso U (opcional)

(tubo 50A ou tubo 2B)

Prensa-cabo (opcional)
para tubo de #6-g12 mm

Terminal terra (M4)

\, Para tubo de 6 mm
Prensa-cabo (opcional)

Conector a prova d'agua para ou tubo de @1/4 polegada

= ~,
!
|ll \‘
conex&o ao detector T |l
\\/[ para tubo y5-y10 mm

16
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Conversor (ZKMB)
<invélucro IP67>

230 .
Orificio de montagem 4-g9
130
3 97 72

G
)

Ll T T [Twlledl ] ]
1 J 1 ] I
N\_Terminal terra (M4)

Conector a prova d'agua
para conexao ao detector

N4-G1/2

para prensa-cabos

Termopar TERMINAL EXTERNO (TM1) / terminais de parafuso M3

Entrada do sensor de 02
sensor de 02 entrada
0 B _
Cabo el - b =
dedicado 1 === suzabef]
N g By ey 1
5 :_‘-' Saida Saida Saida de contato Saida de energia
""" i analégica de contato de falha de sopro do aquecedor do
4-20mA DC ou 250V AC/3A 250V AC/3A sensor de 02
’—I 0-1V DC 30V DC/3A 30V DC/3A I—V'W‘—l
1 [ 2] 3] a ]l s T 6] 71 81 o [ o] 1] 12 1s] 1a]
AO f . =
®o O Qas® OL@JO L\J L\J v \ Terminal de comunicagéo
ou CULPA SOPRAR ZeR0 RS-485 (TM2, opcional) /
I_{ | AQUECEDOR terminais estilo euro
ALARME VANUTENGAO @S 1 2 3
CA
terminal (D2 O o1 pi2Dis DicoM SVN . GND JRX- TRX+
M4 {3_ | 15 | 16 17 | 18 | 19 I 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 I 26 | 27 | 28

.I, 1 1 Alarme Manutencao Calibrando a saida
EI EI d saida de contato saida de contato do contato de gas
250V ACI3A 250V ACI3A 250V ACI3A CA
Par termoelétrico

30V DC/3A 30V DC/3A 30V DC/3A

Entrada de
entrada tipo R Entrada de contato

" alimentago
(n&o fornecido) Curto-circuito: ligado (Corrente 5mA) 100120V CA

Aberto: desligado (tensao 5V) 2002240V CA
Notas:

*1. O aquecedor usa a mesma fonte de energia que o conversor.
*2. Conecte a blindagem do cabo dedicado ao terminal terra dentro do conversor.
*3. A comunicacgédo HART (opcional) usa a linha de saida analdgica de 4-20 mA.
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- ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA —

Conversor (ZKMB)
<involucro IP67> com valvula seletora

3 97 230 80
25 130
| 72
KA~ ] [ i

ot

G §

e | we
vae
Valvula
(opgéo)
i

L

1
T
o
5
—@

Terminal terra (M4)

Suporte (op¢ao)

P74

Arruela de mola, arruela, porca (opcional)

A
|
1
/
| SEE——

—_——TT N -
Parafuso U (opcional)

(tubo 50A ou tubo 2B)

Conector a prova d'agua para

conexdo ao detector /r_ j\l

16

\, Para tubo de g6 mm

ou tubo de 1/4 polegada

Prensa-cabo (opcional) x 4

para tubo de 96-12 mm

18
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Conversor (ZKMB)
<invélucro IP67> com valvula seletora e medidor de vazéo

3 97 230 80
!
e S o
| : "
i i
, £] > o)
T @ ®
£ ] Valvula
i = E (0pgao)
,%%
| L4 | ¢/
EE |
: — |
— . @ , @ |
= LI O T 1T el b IJI |
|
- KT D
T
[ + E‘ Suporte (op¢&o) \\ —:_\\_

Arruela de mola, arruela, porca (opcional)

T
I
I
]
i
—_— —_—— Terminal terra (M4)
) "\-._.AJ k-..__’ TS —
Parafuso U (opcional)

(tubo 50A ou tubo 2B)

Fluxdmetro (opcional)

| S—

Conector a prova d'agua para
conex&o ao detector

\ Para tubo de g6 mm

ou tubo de @1/4 polegada

Prensa-cabo (opcional) x 4

para tubo de #6-912 mm

19
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- ZFK8, ZKMA/ZKMB, ZTA —

ENGEZER

SOLUCOES EM ANALISE DE

GASES

e engezer@engezer.com.br @ www.engezer.com.br (, 21.3445 8120

A Cuidado com a Seguranga

*Antes de usar este produto, certifique-se de ler seu manual de instrucdes.

JF= Fuiji Electric Co,,Ltd.

Departamento de Planejamento de Instrumentacéo e Sensores
1, Fuji-machi, Hino-city, Téquio 191-8502, Japao http://
www.fujielectric.com Telefone: +81-42-514-8930 Fax:
+81-42-583-8275 http://www .fujielectric.com/products/instruments/

As informagc6es neste catélogo estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. Impresso no Japao



